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._ Turn the valve & open the chamber.
Girala valvula y abre la cdmara.
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EN - WARNING! Not suitable for children under 36 months. Choking hazard
due to small parts. Remove all rackaEing before giving to your child. Specifications,
colours and contents may vary. Please keep this package/instruction since it contains
important information. Wash your hands thoroughly after use. Use under adult
supervision. MADE IN CHINA.

ES - Advertendia! No conviene l5)ara nifios menores de 36 meses. Peligro de
asfixia debido a la presendia de piezas pequefias. Quite todos los materiales
utilizados para el embalaje del juguete antes de darselo a su hijo. Las especificaciones,
los colores y el (?ntenidp podrian van'alr. Por falvor conserve es}e paquete/instruccion ya

q pues deusar, Usar bajo
lavigilancia de un adulto. FABRICADO EN CHINA.

FR - Attention! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Risque
d'étouffement en raison de la présence des petites piéces. Retirez tous les
emballages avant de donner le jouet & votre enfant.Les caractéristiques, coloris et
contenus peuvent varier. Veuillez conserver ce paquet/instruction car il contient des
informations importantes. Lavez-vous soigneusement les mains aprés utilisation. Un
adulte doit étre présent et surveiller. FABRIQUE EN CHINE.
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Bomba efervescente
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Bagno. 1
Bolsan° 1
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Remove the security plastic _gj,

la tapa.

Turn the safety valve to
open the chamber.

Gira la valvula de seguridad
para abrir la cdmara.

Use the tweezers to extract the dinosaur!
jUsa las pinzas para extraer el dinosaurio!

Pinzas
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Open the liquid gate & pour the bio mix.
Abre la compuerta de fluidos y vierte la bio mezcla.

piece and close the chamber. Place the capsule and
Retira la pieza de plastico de seguridad removeits cover. Pour 100 mL of water. Add the dinosaur DNA paper (marked no. 2).
y cierra la camara. Coloca la capsula y retira Vierte 100 mL de agua. Aiiade el ADN de dinosaurio (marcado nf 2).

Add the fizzing bomb (bag no. 3).
Anade la bomna efervescente (bolsa n° 3).

Use the syringe to wake it up!
jUsa la jeringuilla para despertarlo!

Syringe
Jeringuilla

Bag no.1
Bolsan°1

PREPARE THE SLIME]
SLIME

Slime powder
Slime en polvo

Bag no.4
Bolsan°4

Spoon not
included

Cuchara no
incluida

EN - Avoid direct
inhalation. Do not ingest.
ES - Evita la inhalacion
directa. No ingerir.

FR- Eviter l'inhalation
directe. Ne pas ingérer.

N

Pour 20 mL of water. Wash the capsule thoroughly
before starting this experiment.

Vierte 20 mL de agua. Lava bien la capsula antes
de empezar el experimento.

Stir the mix for 3-4 min, then let it rest one more

minute. The slime is created!

Remueve la mezcla durante 3-4 min, luego déjalo
reposar un minuto mas. ;Ya se ha creado el slime!

Add the slime powder. (bag no. 4).
Aiiade el polvo de slime (bolsa n° 4).

PRESERVE Mk

THE CREATURE!
IPRESERVA A
LA CRIATURA!



